ireccion de REF. : —  Autorizacion Provisoria al Proyecto de

KN {,’g;%f:ﬁm T R A MITADA Paralelismo y Atraviesos de Agua
M i Potable APR Millantie - Huellelhue vy

| Putrihue - Costa Rio Blanco, en las

27 MAR 7013 Rutas U-104, U-447, U-600, U-610, U-

OFICINA DE PARTES 660, U-664 y U-674, Comuna de Rio

: Negro, Provincia de Osorno.

PUERTO MONTT, 27 MAR, 2013

- Of. Ord. NO SECP-73 de fecha 25.03.2013 del Sr. Jorge Henriquez Concha en
representacion la Municipalidad de Rio Negro., que adjunta copias de proyecto
Instalacion del Servicio de Agua Potable Rural de la localidad de Millantué, Huellelhue,
Putrihue vy Costa Rio Blanco, en las Rutas U-104, U-447, U-600, U-610, U-660, U-664 vy
U-674, Comuna de Rio Negro, Provincia de Osorno

VISTOS:

- Of. Ord. N° 2808 de fecha 29.12.2010, del Sr. Director Regional de Vialidad de Los Lagos,
que aprueba provisoriamente el proyecto denominado “Instalacion del Servicio de Agua
Potable Rural de la localidad de Millantue, Huellelhue, Putrihue y Costa Rio Blanco.

- Carta de fecha 26.10.2010 del Sr. Julio Matute C., que ingresa proyecto de paralelismo
y atravieso de Agua Potable.

- Of. Ord. N° 69 de fecha 11.01.2010, del Sr. Director Regional de Vialidad de Los Lagos,
que otorga factibilidad.

- Carta de fecha 30.09.2009 de Municipalidad de Rio Negro, que solicita factibilidad de
paralelismo y atravieso Agua Potable Proyecto de Disefo Instalacion del Servicio de
Agua Potable Rural de las localidades de Millantué - Huellelhué - y Putrihuée.

- El Instructivo sobre Paralelismo en caminos publicos y las Normas de Atraviesos en
caminos publicos, version actualizada a diciembre 2006.

- El Manual de Carreteras, version 2002 - 2006, todos sus volumenes segun
corresponda.

- Of. Ord. N° 150 de fecha 01.02.2002, del Sr. Director General de Obras Publicas.
- Lo dispuesto en el Art. N© 36 y N© 41 del D.F.L. N° 850 del 12/09/97.

- La Resolucion N© 1.600 del 30/10/08 de {a Contraloria General de la Republica y sus

modificaciones, que establece normas sobre la exencion del Tramite de Toma de
Razon.

- Las atribuciones que me confieren la Resolucion D.V. N° 5009 del 02.07.2004, D.V. N©
5491 del 15.07.2004 6 D.V. N° 496 del 07.02.2007.

CONSIDERANDO: Que la Municipalidad de Rio Negro, debe dar cumplimiento al Proyecto
“Instalaciéon del Servicio de Agua Potable Rural de la localidad de Millantué,
Huellelhue, Putrihue y Costa Rio Blanco”

Que es necesario el uso de la faja fiscal de las Rutas Huellelhue - Millantue
Rol U-104; Putrihue - Millantue, Rol U-447; Riachuelo - Huellelhue, Rol U-
600: El Bolsdn - Putrihue, Rol U-610; Riachuelo - Puente Werner - Rio
Blanco, Rol U-660; La Virgen - Puente Werner, Rol U-664; Linea Matriz, Rol
U-674.

699 RESUELV O (EXENTO)

X.DRV. NO© /

1. - APRUEBESE PROVISORIAMENTE PROYECTO, presentado por la Municipalidad de Rio Negro,
cuyo inicio de las obras del Proyecto de Paralelismo y Atraviesos de Agua Potable, podra tener lugar
una vez cumplido los puntos a describir en este resuelvo.

Las instalaciones se emplazaran por la faja fiscal en los caminos segun se detallan en el cuadro
siguiente:
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CUADRO N° 1: PARALELISMO RED DE AGUA POTABLE

0,000 | 0,292 | D | 292 PVC C-10, DN=63
0,292 0,800 I 508 PVC C-10, DN=63
| 0,800 0,944 D 144 PVC C-10, DN=63
0,944 1,001 D o7 PVC C-10, DN=110
1,001 2,190 I 1189 PVC C-10, DN=110
Ruta Huellelhue - 1 328 2 045 I 217 PVC C-10, DN=110
Millantue
Rol U-104 2,190 2,528 D 228 PVC C-10, DN=110
2,528 3,127 I 599 PVC C-10, DN=110
3,127 5,221 D 2094 PVC C-10, DN=110
5,221 6,393 D 1172 PVC C-10, DN=63
6,393 6,600 I 207 PVC C-10, DN=63
6,600 7,390 1 D 790 PVC C-10, DN=63
0,000 0,017 D 17 PVC C-10, DN=110
0,017 1,463 I 1446 PVC C-10, DN=110
1,463 1,889 D 426 PVC C-10, DN=110
Putrihue - Millantue, L 889 2 043 I 1ta Ve C-10. DN=110
Rol U-447 | '
2,043 2,642 D 599 PVC C-10, DN=110
2,642 2,745 I 103 PVC C-10, DN=110
2,745 3,487 D 749 PVC C-10, DN=110
22,652 24,070 | 1418 PVC C-10, DN=63 |
Riachuelo - Huellelhue, | 24,070 25,374 D 1304 PVC C-10, DN=63
Rol U-600 25,374 26,787 I 1413 PVC C-10, DN=63
30,368 30,482 I 114 PVC C-10, DN=63
1,319 2,800 I 1481 PVC C-10, DN=63
El Bolson - Putrihue, Rol
U-610 2,800 3,300 I 500 PVC C-10, DN=110
3,300 3,658 D 358 PVC C-10, DN=110
Riachuelo - Puente
Werner - Rio Blanco, Rol 2,091 7,852 D, 5761 PVC C-10, DN=63
U-660
La Virgen - Puente 0,000 0,984 I 984 PVC C-10, DN=110
Werner, 0,984 4,049 I 3065 PVC C-10, DN=63
Rol U-664 5,452 5,600 I 148 PVC C-10, DN=63
0,000 0,248 I 248 PVC C-10, DN=110
Linea Matriz, Rol U-
24 0,248 4 875 | 4627 PVC C-10, DN=63
° 4,875 5,379 D 504 PVC C-10, DN=63
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CUADRO N° 2: ATRAVIESOS RED AGUA POTABLE

|| CAMINO L Km ||_|-| (m;:" L (m) " TUBERIA
- [ 0,292 | -1.20 7.00
0,800 -1.20 6,00
1,001 -1.20 5,00
§ PVC C-10 DN= 110mm +ENC. AC. DN=150mm
2,190 -1.20 4,00
Ruta Huellelhue - Millantue
2,527 -1.20 15,00
Rol U-104
3,127 -1.20 5,00
6,393 -1.20 4,00
6,600 -1.20 5,00 PVC C-10 DN= 63mm +ENC. AC. DN=150mm
7,382 -1.20 16,00
0,017 -1.20 5,00
1,463 -1.20 5,00
1,889 -1.20 5,00
Putrihue - Millantue,
2,043 -1.20 5,00 PVC C-10 DN= 110mm +ENC. AC. DN=150mm
Rol U-447
2,642 -1.20 10,00
2745 | -1.20 6,00
3,487 -1.20 8,00
L
Riachuelo - Huellelhue, 23,650 -1.20 6,00
PVC C-10 DN= 63mm +ENC. AC. DN=150mm
Rol U-600 25,374 -1.20 6,00
La Virgen - Puente Werner,
0,000 -1.20 8,00 PVC C-10 DN= 110mm +ENC. AC. DN=150mm
Rol U-664
0,013 -1.20 6,00
Linea Matriz, Rol U-674 4,875 -1.20 5,00 PVC C-10 DN= 63mm +ENC. AC. DN=150mm
5,390 -1.20 13,00
|| TOTAL 155,00 m _“

Se deja establecido que, previo a la etapa constructiva (Post Licitacion) la Municipalidad de Rio
Negro, debera necesariamente acordar con el profesional Residente de la empresa Contratista
adjudicataria de las obras, la entrega del terreno por parte de la Inspeccion Fiscal de Vialidad
designada, que ademas se llevara la comunicacion en forma permanente a través del Libro de
Obras, se realizaran todas las visitas a terreno necesarias antes, durante y después de las faenas,
de tal manera que permita fiscalizar eficientemente cada uno de los procesos constructivos, estar
presente en la toma de decision y en particular en lo relativo al cambio de trazado y ejecucién de
cualquier obra de relevancia, fiscalizar el control de calidad de los materiales, solicitar las tomas de
muestras de terreno, ensayes, etc., de tal forma que los eventuales cambios aprobados por la
direccion de Vialidad y comunicados por el Inspector Fiscal en forma oficial, queden reflejados en el
Plano de Construccion (As Built) y archivo magnético de ellos, que deberan ser entregados a la
Direccion Regional de Vialidad en el etapa final y de recepcidon de obras del Proyecto.

La Supervision de los trabajos en la faja fiscal, solo en lo que a fa Direccidon de Vialidad se refiere,
estara a cargo del Inspector Fiscal, que en este caso serd el Jefe Provincial de Vialidad Osorno, o a
quien este designe, con las atribuciones correspondientes de paralizar los trabajos si no se diera
estricto cumplimiento a lo senalado en éste documento y a la Normativa vigente.

No se podran autorizar modificaciones al proyecto aprobado, sin la aprobaciéon previa del Sub
Departamento de Administracion y Regulacion Faja Vial, de la Direccion Regional de Vialidad, para
lo cual, deben presentar todos los antecedentes con V°B del Inspector Fiscal asignado.

Para tales efectos el Inspector Tecnico de Obras de la Municipalidad de Rio Negro, debera
coordinarse en forma permanente con el Inspector Fiscal designado por la Direccion Provincial de

Vialidad.
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Para dar cumplimiento a lo antes sefialado la Municipalidad de Rio Negro, debera comunicar al
Jefe Provincial de Vialidad Osorno, la fecha de inicio de las obras, nombre de la empresa Contratista
adjudicataria, y el nombre de su Inspector responsable de la obra.

3. - La Municipalidad de Rio Negro, como Servicio responsable de las obras debera remitir a la
Direccion de Vialidad, Region de Los Lagos, cuatro boletas de garantia, “a la Vista” con una
vigencia minima de 12 meses minimo respectivamente, las que se extenderan a nombre del
"DIRECTOR DE VIALIDAD"” RUT N° 61.202.000-0, las que deberan ser ingresadas a ésta

Direccion Regional de Vialidad. La glosa y monto de cada una de las boletas se indican a
continuacion:

3.1 Correcta ejecucion de las obras en el proyecto “Instalacion del Servicio de Agua Potable
Rural de la localidad de Millantué, Huellelhue, Putrihue y Costa Rio Blanco”, Comuna de Rio
Negro, Provincia de Osorno, por 4.012 U.F.

3.2 Correcta aplicacion de la senalizacidon en el proyecto “Instalacion del Servicio de Agua
Potable Rural de la localidad de Millantué, Huellelhue, Putrihue y Costa Rio Blanco”, Comuna
de Rio Negro, Provincia de Osorno, por 1.146 U.F.

3.3 Fiel cumplimiento de las o6rdenes del Inspector Fiscal para la ejecucidn del proyecto
“Instalacion del Servicio de Agua Potable Rural de la localidad de Millantué, Huellelhue,
Putrihue y Costa Rio Blanco”, Comuna de Rio Negro, Provincia de Osorno, por UF 500.

3.4 Por danos a terceros durante la ejecucién del atravieso del proyecto “Instalacion del
Servicio de Agua Potable Rural de la localidad de Millantué, Huellelhue, Putrihue y Costa Rio
Blanco”, Comuna de Rio Negro, Provincia de Osorno, por UF 2.000.

La Boleta de Garantia por “"Correcta aplicacion de la sefalizacion”, sera devuelta una vez concluidas
las obras y recepcionada por la Inspeccion Fiscal de Vialidad. Por otra parte, la Boleta de Garantia
por "Correcta ejecucion de las obras”, sera devuelta 90 dias después de la fecha de la recepcion

final. Sera responsabilidad del interesado solicitar la devolucion de esta a la Direccién Regional de
Vialidad.

4, - El inicio de las obras de acuerdo a la presente Resolucion, se podran ejecutar una vez gue las
Boletas de Garantia hayan ingresado a la Direccion de Vialidad, Regién de los Lagos, acompafiada
de 2 copias del proyecto debidamente firmado por el proyectista y la_Municipalidad de Rio Negro,
Declaracion Notarial y protocolizacion de la presente resolucién. Ademds, haber coordinado y
efectuado las visitas a terreno ya sefialadas en este _documento, y presentar un Programa de
trabajo detallado y ordenado de todas las actividades gue se ejecuten.

4.1. - Ante dicha presentacion y verificacion de lo presentado, se emitira un certificado por parte
del Sub Departamento de Faja Vial, que autoriza al Inspector Fiscal de Vialidad, la entrega
de terreno y el inicio de las obras.

4.2. - Previo al inicio de la ejecucion de las faenas, la empresa CONTRATISTA, debera dar aviso
a Carabineros de Chile, de acuerdo a lo sefialado en el Art. N° 63 de la Ley N© 18.290, Ley
de Transito, de la que debera entregar copia a la Inspeccidn Fiscal de Vialidad asignada.

5. - La Municipalidad de Rio Negro, debera procurar que la ejecucion de las obras se realice en un
periodo no superior a 180 dias a contara de la fecha del presente documento, de lo contrario la
Direccion Regional de Vialidad se reserva el derecho de dejara sin efecto la autorizacion.

6. - El plazo de duracion de las obras en la faja fiscal, podra ser prorrogado previa justificacion de las
causales de atraso por la Municipalidad de Rio Negro, la que debera contar con el Vo B del
Director Regional de Vialidad, Region de Los Lagos.

7 .- La senalizacion de las faenas debera cumplir con las disposiciones vigentes, ajustdndose a las
Normas del Decreto N° 63 de 1986 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones sobre
senalizacion de faenas, sus modificaciones posteriores y demas normas vigentes.

8. - El Inspector Tecnico de la Municipalidad de Rio Negro, no podra ejecutar ningun trabajo de
modificacion al emplazamiento de las obras ya establecidas, sin previa autorizacidon de la Direccion
de Vialidad y comunicada en forma oficial por el Inspector Fiscal de la Direccidon de Vialidad, y para
estos efectos, el interesado debera presentar una solicitud junto con los antecedentes pertinentes,
tal como planos y especificaciones.

O.- Una vez terminadas las obras, en lo que a Vialidad se refiere, la Municipalidad de Rio Negro.,
debera solicitar por escrito al Inspector Fiscal de la Direccidon la recepcion de las obras, y en el
mismo acto, la entrega de los Planos As Built finales, firmados por proyectista y representante de la
empresa, los cuales deberan ser aprobados por la Inspeccién Fiscal. Una vez el Inspector
comunique por escrito el termino de las obras, se nombrara una comision de recepcion mediante
resolucion del Director de Vialidad. Dicha comision, estard compuesta por el Jefe provincial, Jefe
Dpto. de Contratos Regional y Jefe Sub Dpto. de Faja vial, o quienes ellos deleguen tal funcion.
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10.-

11.-

12.

13.-

14.-

15.-

16.

17.

ACA/

V/msv.

DISTRIBUCION: INGENIERO CIViL

Por otra parte los dafios que pueda sufrir con posterioridad a las Rutas U-104, U-447, U-600, U-
610, U-660, U-664 y U-674 que intervienen éste proyecto e indicados en los cuadro N© 1 y NO 2
por causas que le sean imputables y comprobadas a la instalacion autorizada, deberan ser
reparados por los propietarios de dicha instalacién, a su cargo, a su propio costo y en un plazo no

mayor de 30 dias habiles contados desde la notificacion que la Direccion de Vialidad le haga para
tales efectos.

En la eventualidad que las instalaciones cambien de propietario, serd responsabilidad de la
Municipalidad de Rio Negro, informar a esta Direccién Regional, el nombre del nuevo propietario
por medio de documento escrito y firmado donde la persona natural o juridica toma para si la

responsabilidad de las instalaciones y asume las condiciones impuestas por la Direccion por el uso
de la faja vial.

El mantenimiento de las instalaciones, corresponderd a su propietario o a quien legalmente detente
los derechos de propiedad y para el adecuado resguardo de la infraestructura vial debera ser
cumplido puntual y regularmente, para lo cual, ante cualquier intervenciéon futura en la Faja Vial,
debera solicitar los permisos pertinentes a la Direccién de Vialidad.

La Direccion de Vialidad no serd responsable por los perjuicios o dafios que puedan sufrir las
Instalaciones, derivados de trabajos de conservacion vial, reparaciéon, pavimentacién, ampliacion o
cualquier otro tipo de obra que tenga que realizar en la Rutas U-104, U-447, U-600, U-610, U-660,
U-664 y U-674, que intervienen en éste proyecto e indicados en los cuadros N°1 y NO 2. Del
mismo modo, tomara las precauciones necesarias para evitar las citadas situaciones.

En caso de que por cualquier motivo la Direccién de Vialidad considere necesario que se modifique
el emplazamiento de las instalaciones autorizadas en la faja fiscal, durante el periodo de
construccion, dicha modificaciéon sera comunicada a la Municipalidad de Rio Negro, e informara a
la empresa CONTRATISTA adjudicataria del proyecto, los cuales deberan ajustar las instalaciones
para no interferir con las obras de Vialidad.

No obstante lo anterior, el interesado sera responsable por todos los antecedentes, calculos,
conclusiones y planos, de todas las materias que forman parte del proyecto de Atravieso a la Ruta
>, por lo tanto las personas que actuaron como Representante Legal y Proyectista de este proyecto
asumiran las responsabilidades, que se enteran a su amplia aceptacion.

Los danos de cualquier naturaleza ocasionados a terceros durante la construccion, operacion Y
conservacion del atravieso seran de responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA adjudicatario de
las obras, el cual debera subsanar toda anomalia. Por lo anterior la Municipalidad de Rio Negro,
debera velar por su cumplimiento.

En caso de que la Direccion de Vialidad por causa justificada (cambio de trazado, se ejecutaran
obras nuevas en el sector 6 entrara en vigencia un nuevo disefio vial) considere necesario que se
modifique el emplazamiento de la instalacién autorizada en la faja fiscal, dicha modificacion sera
efectuada por cuenta exclusiva del propietario de las instalaciones, 6 quién haya adquirido sus

derechos, no contemplandose indemnizaciones de ningln tipo, con cargo alguno para la Direccién
de Vialidad.

Por ultimo cabe indicar que en caso de incumplimiento a cualquiera de los puntos establecidos en la
presente Resolucion de la Direccion de Vialidad se reserva el derecho de aplicar el Art. 50 Y
siguientes del D.F.L. N° 850 de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, en todas sus partes segun
corresponda, a la empresa CONTRATISTA, que sea la adjudicataria las obras.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

O r. ALRRU:Z FASLAI

- Gre 0 Nearo DIRECTOR REGIONAL DE VIALIDAD -
m REGION DR LOS LAGBGQS - Rio Negro.
- Sr. Jefe Provincial Vialidad Osorno. - - Osorno.

- Sub Departamento de Regulacién y Administracion Faja Vial. | - Presente.
- Archivo X.DRV.

D.V. Proceso N© 663 2334
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DECLARACION

En Puerto Montt, a  de 20
Notaria de
(profesion u oficio), Rut {

, ante mi, _ , Notario Titular (o supiente) de la

, comparece don _ L L (nacionalidad),
), Rut

), en representacion de (

( ) , segun acredita mediante escritura publica de fecha ,
otorgada ante |a Notaria -, ambos domiciliados en

, Y viene en declarar y aceptar que de conformidad a lo dispuesto en el inciso
final del articulo 41 del DFL MOP N° 850 de 1997, si por cualquier motivo la Direccién de Vialidad
del Ministerio de Obras Publicas le ordena cambiar de lugar las instalaciones de Ia propiedad de su
representada, cuya autorizacion de emplazamiento en la faja fiscal del camino publico

, Rol

, Provincia -, esta solicitando a dicha Direccidn, este traslado sera de

, entre los Km y Km __, Comuna

entero y exclusivo cargo de la (empresa, comité, organizacidn institucién analoga)

, para lo cual, en la calidad que inviste, viene en renunciar desde ya a cobrar a la
Direccion de Vialidad, sea a titulo de indemnizacién o a cualquier otro, monto alguno que derive
directa o indirectamente de dicho traslado.



